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Biowerkstoffe
Biomaterials

Gemeinsam mit unserem Partnerunternehmen haben wir
einen Biowerkstoff entwickelt, der Grasfasern mit recycelten
oder biologisch abbaubaren Kunststoffen verbindet. Mehr
noch: Das Material erfullt sogar die strengen Anforderungen
der ,Spielzeugnorm® EN 71-3 der EU. Unser zentraler An-

Recycling

spruch ist es, Kleiderbugel so lange wie moglich im Kreislauf \\M
zu halten. Denn je langer diese im Einsatz sind, desto besser ist \\
natUrlich die Umweltbilanz. Daher setzen wir beim Re-Using nnooon \

an, dem Sortieren und Weiternutzen von bereits gebrauchten
Bugeln. Wenn der Kleiderbugel nach mehreren Kreislaufen

nicht mehr einsetzbar ist, setzt schlieBlich das Recycling ein. Meadow Grass
Harvest

Together with our partner company, we have developed a gifrs:sfacwry Bio- N -
Linke Seite: Grasbiigel, grau biomaterial that ;ombines.grass fibres with rgcycled or bio- Granulation Kleiderbqgel/ Tt T
) . . degradable plastics. What is more, the material even meets Grass manure Organic Re-Use
Rechte Seite: Grasblgel, diverse Farben the strict requirements of the EU's EN 71-3 children’s toy Fertiliser clothes (Wiederverwertung)
Left page: Grass hanger, grey standard. Our main objective is to keep clothes hangers in hangers
Right page: Grass hanger, various colours circulation for as long as possible. Because the longer they

. . X Okostrom und Biomasse
are in use, the better the environmental balance will be, of /

course. This is why we specify re-using, sorting and further
using already used hangers. If the clothes hanger can no
4 longer be used after several cycles, we then adopt recycling.

Green electricity and Biomass




Neben Grasmaterial setzen wir auch bei
unseren Biowerkstoffen zunehmend auf Ab-
fallprodukte der Lebensmittelindustrie: Durch
den Einsatz von Sonnenblumenkernschalen
(Sunflower) und Reisschalen (fur die Pro-
duktion in Fernost) vermeiden wir so den
Einsatz und die Verschwendung wichtiger
Ressourcen. Wir waren nicht Cortec, wenn
wir nicht auch den wachsenden Kleider-
bergen der Textilindustrie den Kampf ansag-
ten. So haben wir ein innovatives Verfahren
entwickelt, das es erlaubt, Textilfasern in
gewulnschter Form zu verdichten, sodass

am Ende ein stabiler Blugel entsteht. Nach
motivierenden Kunden-Feedbacks arbeiten
wir nun mit Hochdruck an der Serienferti-
gung. Vom Kleidungsstiick zum Kleider-
biigel. So macht Recycling nachhaltig Spaf3
— 0kologisch sinnvoll, 6konomisch wertvoll!

Grasbigel, Volimaterial
Grass hanger, solid material

Zertifikate fur unsere Grasbuigel:
Certificates for our grass hangers:

Spielzeugnorm
EN 71-3 der EU

DIN

IfaS : 64% weniger CO,

In addition to grass material, we also in-
creasingly rely on waste products from the
food industry for our biomaterials. By using
sunflower seed husks and rice husks for
production in the Far East, we thus avoid the
use and waste of important resources. We
wouldn't be Cortec if we didn't declare war
on the growing mountains of clothes in the
textile industry. We have therefore developed
an innovative process that allows us to com-
press textile fibres in the shapes we want,
so we can ultimately create a stable hanger.
Following motivating client feedback, we are
now working flat out on series production.
From clothing to clothes hanger. This makes
recycling sustainable and fun — ecologically
sensible and economically valuable.

lf S Institut fir angewandies
a Stoffstrommanagement

- <

Blgel aus nachhaltigen Alternativen wie Sunflower- und Textilfaser-Material
Hangers made from sustainable alternatives such as sunflower and textile fibre material




Holzblgel
.Vintage"
Wooden hanger
Vintage"

Schichtholzblgel
Laminated
wooden hanger

Holzbugel
“Softtouch"
Wooden hanger
.Softtouch"

Jeder unserer Holzkleiderbugel besticht durch seinen ganz eigenen Charakter.
Denn die feinen Holzmaserungen machen aus jedem Bugel ein echtes Unikat.
Wir verwenden hochwertige und ausgewahlte Holzer sowie wasserbasierende
Lacke, die die Umwelt schonen. Besonders beliebt bei unseren Kunden:

Bugel aus Buche, Esche und Eiche aus FSC®-zertifiziertem Holz.

Each one of our wooden clothes hangers stands out due to its own individual
character. Because the fine wood grains mean each hanger is truly unique. We
use high-quality and selected woods as well as water-based varnishes that treat
the environment with care. Especially popular among our customers:

Hangers made of beech, ash and oak from FSC®-certified wood.

Holzbugel FSC®
Wooden hanger FSC®

9

FSC

www.fac.org

FSC® C141272

Das Zeichen fir
varantwortungsvolle
Waldwirtschaft




Linke Seite: Holzbugel , Luxury" Rechte Seite: Holzbugel, lackiert, natur und ,Vintage"
Left page: Wooden hanger ,Luxury"

Right page: Varnished wooden hanger, natural and "Vintage"

10 Ll



Kunststoff
Plastic

Kunststoffbugel,
«Softtouch" und
“Softell"

Plastic hanger,
"Softtouch" and
"Softell"

Kunststoffbugel, pink ,Softtouch" und neongelb Kunststoffbligel ,,Frost'n Color"
Plastic hanger, pink Softtouch and neon yellow Plastic hanger ,Frost'n Color"

12 13



Metall
Metal

Metallblgel ,Vintage",
pulverbeschichtet,
galvanisch bearbeitet
Vintage metal hanger,
powder-coated,
electroplated

14 15



ccessoires
ccessolres
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Es sind die kleinen Details, mit denen Sie |hren
Kunden in den Shops ein unvergleichliches
Markenerlebnis eréffnen. Lassen Sie sich von
unseren modernen Designstucken und zeit-
losen Klassikern inspirieren, die lhre Produkte
auf auBergewohnliche Weise prasentieren.
Selbstverstandlich konnen wir jedes Accessoire
fr Inr Unternehmen ganz nach Ihren Vorstel-
lungen individuell produzieren. Sprechen Sie
uns an, wir beraten Sie gern persdnlich und
zeigen, was alles moglich ist.

It's the little details that give your customers

an unmatched brand experience in stores.
Now you can be inspired by our modern design
pieces and timeless classics, which present
your products in an exceptional way. We can of
course produce each accessory for your com-
pany individually based on your input. Talk to
us; we would be happy to advise you personally
and show you everything that's feasible.




Wir geben lhren Ideen Raum und setzen diese ab-
gestimmt auf lhre Vorstellungen gemeinsam in Szene.
Unsere Produkte und Losungen verbinden hochste
Qualitat mit maximaler Funktionalitat. Dank der Viel-
zahl von einsatzbaren Materialien und Verarbeitungs-

moglichkeiten bleibt dabei keiner Ihrer Winsche offen.

Unsere internationalen Strukturen ermdglichen uns
zudem kurze Reaktionszeiten sowie jede Menge
Flexibilitat in der Umsetzung Ihrer Projekte — und das
zu auferst attraktiven Konditionen.

We'll give your ideas space and stage them together
in a coordinated approach. Our products and solutions
combine the highest quality with maximum functio-
nality. Thanks to the multitude of usable materials and
processing options available, we can cater to any of
your wishes. Our international structures also allow us
short response times as well as plenty of flexibility in
implementing your projects — and we do so under very
attractive terms.

Shop equipment

oment

= m:‘:l;-t;m#fp_ i l,:ll
B ﬂx
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Regale und Stander
Shelves and stands

Mannequins
Mannequins

19

—

Visual Merchandising
Visual Merchandising

Lochwandhaken
Wall hooks
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Produktlisten
Product lists

Auf den folgenden Seiten finden Sie alle
Details zu den Standardprodukten aus un-
serem Ausstattungs- und Retail-Sortiment.

You'll find all the details of our standard
oroducts from our equipment and
retail range on the following pages.

21



Wiesengras -

Pro Nature

Meadow grass

22

In verschiedenen Farben erhaltlich
Available in different colors

i

Vollmaterial - Solid material:

SN s

8753 41cm  25mm

e A€ T

8754 41cm  15mm

o A€ T

8722 3Bcm 12mm

U-Profil - U-Profile:

SN s

9788 44 cm 53 mm -
*9788-9  44cm 53 mm - 25

*mit rutschfestem Steg / with nonslip bar

SN s

9701 42cm 45 mm -
9707 42cm 35 mm - 25

Ab einer Mindestmenge von je 2000 StUck bieten wir Ihnen diese Artikel gerne auch in Sonderfarben an.
For a minimum quantity of 2000 pieces, we can also offer you these items in special colors.

Wiesengras - Meadow grass
Pro Nature

23

U-Profil - U-Profile:

S s

9713 42cm 25mm
9712 42cm 25mm - 50
9710 45cm 25mm - 50

Art N° A ' ,@
v

9744 44 cm  TTmm

°9744-9 44cm Timm 50
*9744-8 44cm TImm 50
9745 36cm 2mm VvV 50

°mit rutschfestem Steg / with nonslip bar
*mit Klammernsteg / with clips bar

9795 42cm  1Tmm
9716 45cm  1Tmm
9719 42cm  1Tmm
9737 32cm  1Tmm
9732 34cm  11mm 50

WS Pds
v
~/
v

9722 3Bcm 11mm manxi 50
9720 28cm 11mm mini 50

Art N° A ' Clips @

9721 3B6cm  11mm maxi 50
9726 26cm  11mm mini 50

Ab einer Mindestmenge von je 2000 Stlck bieten wir Ihnen diese Artikel gerne auch in Sonderfarben an.
For a minimum quantity of 2000 pieces, we can also offer you these items in special colors.



Holz - Wood
Sta ﬂ d a rd (gewinkelt/angled)

gewinkelt/
angled

FSC

warwfsc.org
FSC* 141272

mit angeleimten Schulterteilen/
with glued on shoulder parts

Ab einer Mindestmenge von je 300 Stlck bieten wir Innen diese Artikel gerne auch in anderen Holzarten und Sonderfarben an.
For a minimum quantity of 300 pieces, we can also offer you these items on other wood types and special colors.

Unsere Holzbugel sind auch
FSC® zertifiziert lieferbar

We can also offer our wooden
hangers FSC® certified

Durch den Kauf von Produkten mit dem
FSC®-Siegel fordern Sie verantwortungsvolle
nachhaltige Waldwirtschaft weltweit.

By purchasing products with the FSC® label
you promote responsible and sustainable
forestry around the world.

o OO S

7279 40cm 13 mm -

7101 45cm 13 mm - 50
7102 45cm Bmm vV 50
7109 45cm  16mm - 50

Art N° é« ' ,@

*7130 45cm 13 mm -

*7131 45cm 1B3mm 50
*711 45cm 16 mm - 50
*7M3 45cm 16mm 50

*mit rutschfest Uberzogenem Hosensteg

*with non slip coated round bar

Art N° A ' Clips @
“—

—

7125 45cm 13 mm  standard 25

N n

7553 45cm 47 mm
7559 4lcm 47 mm - 40
7555 45cm 47mm 25

Holz - Wood
Standard iachay

flach/
flat

FSC

woarw [ .org
FSC® C141272

Sonderkerben optional/
special notches optional

25

Unsere HolzbUlgel sind auch

FSC® zertifiziert lieferbar

We can also offer our wooden
hangers FSC® certified

Durch den Kauf von Produkten mit dem
FSC®-Siegel fordern Sie verantwortungsvolle
nachhaltige Waldwirtschaft weltweit.

By purchasing products with the FSC® label

you promote responsible and sustainable
forestry around the world.

o A8 D

7272 34cm  9mm -

7138 4em  12mm - 100
7275 44cm  12mm - 100
7139 Aem 2mm v 100
7135 44ecm 12mm YV 100

o 25 @ D

*7281 44hem 2mm

*mit rutschfest Uberzogenem Hosensteg
*with non slip coated round bar

Art NP A ' Clips @
+“—

7287 44 cm 12 standard 50

o 25 @ O T

7319 45cm 30 mm -
7320 41cm 30 mm - 50

Ab einer Mindestmenge von je 300 Stuck bieten wir Ihnen diese Artikel gerne auch in anderen Holzarten und Sonderfarben an.
For a minimum quantity of 300 pieces, we can also offer you these items on other wood types and special colors.



Holz - Wood
Nordic

26

Ab einer Mindestmenge von je 300 Stuck bieten wir Ihnen diese Artikel gerne auch in anderen Holzarten und Sonderfarben an.

Sonderkerben optional/
special notches optional

Art N° é g , @

gewinkelt/angled

7344 45cm 13 mm - 50
7495 4lcm 13 mm - 50
7343 45cm 13mm WV 50
*7345 45cm 13 mm - 50

*mit rutschfest Uberzogenem Hosensteg
*with non slip coated round bar

Art N° é g {(:)} @

gewinkelt/angled
7347 45cm  35mm - 40
7348 45cm 3Bmm WV 30

e 50 F T

flach/flat
751 45cm  35mm - 40
7512 41cm 35 mm - 40

e A €I T

flach/flat
7497 45cm 13 mm - 50
7499  4lcm 1B3mm 50

For a minimum quantity of 300 pieces, we can also offer you these items on other wood types and special colors.

Holz - Wood
Standard

Hosen- und RockbUgel/
Skirt and Trouser Hangers

Art N° aén ' Clips @
— +“—>

7105 36cm  12mm maxi 50

Art N° A . {Qj}
— +“—

7105-5* 36cm 2mm V' 50

*mit Steg und Riffelschlauch
*with bar and ribbed rubber attachment

Art N° A ' Clips @
— —

7108 40cm 12 mm standard 50
7330 38cm 9mm standard 50

Art N° é ' Clips @
— +“—

7314 37cm  12mm maxi 50

Art N° é ' Clips @
— “—>

7309 3Bcecm 14 mm maxi 50
7336 3Bcm 14 mm maxi 50

Ab einer Mindestmenge von je 300 Stlck bieten wir Innen diese Artikel gerne auch in anderen Holzarten und Sonderfarben an.
For a minimum quantity of 300 pieces, we can also offer you these items on other wood types and special colors.



Holz - Wood Die preiswerte Alternative Schichtholz - Laminated woods

aus hochwertigen Fernostholzern

ECO n O my The economic alternative made of Laye I’S

premium quality Fareast wood

Art N° é g / Clips 888820 @

7706 42cm  Tmm - - 100
7750 46cm  TTmm - - - 100
7747 42cm  TTmm - - v 100
7755 £2em Nmm - - 100
*7765  42cm  11mm - - - 100

7712 42cm  TTmm - standard - 50

steile Schulterpartie

steep shoulder parts *mit rutschfest Uberzogenem Hosensteg

*with non slip coated round bar

o AN

7612 41cm 30 mm - 50

7703 34cm  11Tmm - - 100

7740 42cm  11mm - - 100

7769 46cm  11mm - - 100

7742 42cm TTmm - 100

Art N° A ' , flache Schulterpartie 77 “2Cm B mm - - o
N 2 flat shoulder parts 7776 46cm 18 mm - - 100
7699 Lem 13mm _ 50 7767 42cm  11mm - standard 50
7773 46cm  T1mm - standard 50

p—— N A

. 7717 42cm 18 mm - 50
gewolbte Form
. curved shape 7751 46cm 18 mm - 50
g optional > 7726 42cm 28mm - 60
Art N° A Clips @ 7752 46cm 28 mm - 60
— —

7699-8 41cm 13 mm mini 50

Art N° A ' Clips @
+“—

7731 36cm  11mm  standard 100

A, @ A AN ' Clips @
Art N° i Clips —

7759 37cm  11mm  standard 50
7763 41cm 11 mm  standard 50
*7735 37cm 11 mm - 100

7509 36cm 14 mm maxi 50

*mit rutschfest Uberzogenem Hosensteg
*with non slip coated round bar

28 29

Ab einer Mindestmenge von je 2000 Stuck auch in anderen Holzarten, Sonderfarben oder mit Soft Touch Beschichtung maglich. Ab einer Mindestmenge von je 2000 Stuck auch in anderen Holzarten, Sonderfarben oder mit Soft Touch Beschichtung maoglich.
For a minimum quantity of 2000 pieces also possible in other wood types, special colors or soft touch treatment. For a minimum quantity of 2000 pieces also possible in other wood types, special colors or soft touch treatment.



KunststOff — Plastic Kunststoff — Plastic In verschiedenen Farben erhaltlich

Available in different colors

Frost'n color Frost'n color n‘*
@ ? A4 e AT |

8600 45cm 45 mm

8501 42cm 45mm - - 25 Art N° ,é. ' , Clips @
8605 45cm  35mm - - 25 =

8516 45cm  11mm — - 50
8507 42cm  35mm - - 25

8518 42cm  TTmm - - 50
8600-9 45cm  45mm - v 25

8519 42cm TTmm - 50
8619-9* 42cm Tmm v 50

8531 39cm TTmm - 50
Auch mit Klammern erhaltlich 8532 34cm  T1mm _ _ 50
Also available with clips

8537 2cm Tmm - 50
*flach/flat

8536 2cm TTmm - 50

8619-8 42cm Nmm maxi 50

Art N° é g / Clips @

8510 45cm 25mm - 50

8512 42cm  25mm - - 50 i
8513 42cm 25mm - 50
8514 39cm  25mm - - 50 : Art N° é ' ( @
' 8625 42cm 25mm - maxi 25 .
. J 8543 3%6ecm 2mm vV 50

Art N° A ' Clips @
Art N° A P / 8522 366cm 12mm  maxi 50
— +“—>

8524 32cm  12mm mini 50

8544 4hcm 2mm v 50
°8544-9 44cm 12mm @V 50
“8544-8 44cm 12mm N 50

°mit rutschfestem Steg / with nonslip bar
*mit Klammernsteg / with clips bar

e A O an [

i i

8623 Bcm 12mm  maxi 50
' / @ ! 8521 36Becm  12mm maxi 50
ArtNe S i ini
DN 8623 8626 22cm  12mm mini 50
8595 422cm 2mm v 50
L3
30 o . — . ‘ . ‘ 31 o ‘ N . ‘ . .
Ab einer Mindestmenge von je 2000 Stlck bieten wir Ihnen diese Artikel gerne auch in Sonderfarben an. Ab einer Mindestmenge von je 2000 Stlck bieten wir Ihnen diese Artikel gerne auch in Sonderfarben an.

For a minimum quantity of 2000 pieces, we can also offer you these items in special colors. For a minimum quantity of 2000 pieces, we can also offer you these items in special colors.



Das neue Gefuhl fur Kleiderbugel. Sie
kdnnen alle Kleiderbugel der Frost-n-
Color Line auch mit einer sich samtig
anfUhlenden Beschichtung erhalten.
New feeling for Clothes Hangers.

You can have all hangers of our
Frost-n-Color Line with the new
velvet coating.

Kunststoff - Plastic
Soft Touch

o T

8588 44 cm 53mm -
*8588-9 44cm 53 mm - 25

*Steg mit Moosgummi / with nonslip bar

Art N° A . {@} @

868]1 45cm 40 mm -

8686 42cm 40 mm - 25

*8681-9 45cm 40mm WV 25

*8686-9 42cm 40mm WV 25
/‘r *mit rutschfestem Steg / with nonslip bar

o 25 @ O D

8650 45cm 45 mm -
8651 42cm 45 mm - 25
*8650-9 45cm 45mm V) 25

*mit rutschfestem Steg / with nonslip bar

SN s

8675 45cm 25mm -
8652 42cm  25mm - 50
8653 42cm 25mm V' 50

32

Ab einer Mindestmenge von je 2000 Stlck bieten wir Ihnen diese Artikel gerne auch in Sonderfarben an.

For a minimum gquanitiy of 2000 pieces, we can also offer you these items in special colors.

Kunststoff — Plastic
Soft Touch

S

33

Ab einer Mindestmenge von je 2000 Stlck bieten wir Ihnen diese Artikel gerne auch in Sonderfarben an.

S s

8680 44cm  12mm

°8680-9 44cm 12mm s/ 25

*8680-8 44cm 12mm ¥ 25

°mit rutschfestem Steg / with nonslip bar
*mit Klammernsteg / with clips bar

e A€ LT

8672 45cm  1Tmm
8659 42cm  Tmm s/ 50

Art N°© A ' Clips @
+—> +—>

8661 3Bcecm 12mm manxi 50

8662 3Bcm 12mm maxi 50
*8662-9 36cm  12mm - 50

*mit rutschfestem Steg / with nonslip bar

For a minimum quanitiy of 2000 pieces, we can also offer you these items in special colors.



Metall - Metal

Art N°
8338

e Clips h @
—> +“—>
40cm  32mm - v 50
8339 46cm 32mm - v 50
] 8357 40cm 32mm standard W 50
mit Klammernsteg
with clips bar
Art N° é ' Clips ﬁ @
+—> +“—>
8310 40cm TTmm - v 100
8319 46cm  TTmm - v 100
°835] 40cm  TTmm - v 100
°8352  46cm  1Tmm - v 50
8327 40cm  11mm  standard V 50
%8348  40cm 7 mm - - 100

*Haken fix/hook fix
°mit rutschfestem Steg / with nonslip bar

—~
-

34

e 50 AT

8313 40cm

' mm v

100

8314 46cm

1 mm v

100

e AT

7971

34cm 5mm

100

7970

40cm  6mm

50

Metall - Metal
Accessories

35

A

‘H

my

Art N° Clips
—
8873 12cm 55 mm standard 100
8870 17 cm 55 mm standard 100
8877 20cm 55 mm standard 100
8871 30cm 55 mm standard 100
8872 40 cm 55 mm standard 100
8856 30cm 70 mm big 100
8855 40 cm 70 mm big 100
1)  ArtNe ‘—’) LI-I Clips @
8879530 36 mm 55 mm standard 250
8879130 36 mm 70 mm big 250
2) ArtNe ‘—’) L'-I Clips @
8879700 36 mm 50 mm  mini 250
8879650 44 mm 60 mm  maxi 250

w1 @

*6368200 12mm 5mm 100
°6368300 2 mm 5mm 100
'6368600 12mm flach/flat 100

*Edelstahl / high-grade steel
°vernickelt /nickel plated
'matt vernickelt /matt nickel plated

o BT

6800 6cm 200

6801 125cm 200




Sonderausstattungen -
Special Attachments

Klammern / Clamps

amerikanische
Klammer/
american style

E?:: 'l_
I|' | Standard,

M ‘I.qi Chrom gléanzend/
v shiny chrome

—

Makxi,
matt vernickelt/
mat nickel plated

Mini,
Chrom gléanzend/
shiny chrome

Superb,
Chrom glanzend
12 shiny chrome

36

Oberfliachen / Materials Haken / Hooks

Nickel
glanzend

schwarz
Nickel
glanzend

Messing
glanzend

Messing matt
geburstet

Kupfer Kupfer matt

glanzend geburstet

Kupfer
vintage

Messing
vintage

Multicolor:
Pulverbeschichtung
nach PANTONE®

Stege / Bars

rutschhemmend schaumstoff-
ummantelter Steg/
foam coated bar

L

rutschhemmend getauchter Steg/
nonslip dipped bar

rutschhemmender Riffelschlauch auf Metallsteg/
nonslip grooved tube on metal bar

rutschhemmender Riffelschlauch auf Holzsteg/
nonslip grooved tube on wooden bar

eingefraste rutschhemmende Riffelauflage/
nonslip milled rubber inlay

rutschhemmende samtartige Beschichtung/
nonslip velvet coating

37

Rutschhemmung / Nonslip

transparente oder
samtige Beschichtung/
transparent or velvet coating

Riffelauflage/
grooved rubber

Silikonringe/
silicon rings

Slip Nots

Bunte
Rutsch-
hemmung/
Colored
Nonslip

Hakengleitschutz/
hook protector




Materialien, Farben, Oberflachen -
Materials, colors, finishes

Naturténe / Sonderausfiihrungen /
Natural Colors Special models

Beiztone /
Stainings

Nussbaum gebeizt

Walnut stained Eiche / Oak soft touch

Eukalyptus /
Eucalyptus

Grau gebeizt
Grey stained
Gummibaum / soft touch
Rubberwood

Buche / Beech

roh / raw

optional:
naturlackiert /
naturally lacquered
gewachst /

waxed

Weil3 gebeizt
White stained

soft touch

Bambus /Bamboo

Lackierung/
Lacquer
Ahorn / Maple
naturlackiert /
naturally lacquered
Weil3
White
Birke / Birch
naturlackiert /
naturally lacquered
Schwarz
Black
Esche/Ash
naturlackiert /
naturally lacquered
Silber
Silver B Lotus

naturlackiert /
naturally lacquered

weitere Farbtone
auf Anfrage /
different colors

A
B\

* Abbildungen unverbindlich

*|llustrations without commitment »‘\xg"! possible

38 39



Werbedrucke - Brandings

Tamponprint / pad printing
Indirektes Druckverfahren, bei dem das Druckbild durch einen elastischen Tampon aus
Silikonkautschuk auf unterschiedlich beschaffene Oberflachen exakt Ubertragen wird.

Il -

KONEN

SPORT:MODE

/IGASSER

Pragedruck / hot foil printing

Druckverfahren das eine Pragefolie auf den Bedruckstoff ,presst”.
Je nach Anpressdruck und Material entsteht eine gewisse Einpragungsschicht.

3D-Sticker

Laserdruck / laser printing

Gravur des Druckbilds durch einen intensiven Laserstrahl.

Metallplaketten / metal plagues

gepragte Plaketten mit 3D-Optik
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Logistik
Logistics | *

e AT

Schonender Warentransport, sicheres Handling und
nachhaltiger Mehrfacheinsatz von Kleiderbugeln bend-
tigen vor allem eines: eine konstant hohe Qualitat. Und
das finden Sie bei all unseren Produkten, was wir durch
eine Vielzahl von Schutzrechten unterstreichen. Dank
der zentralen Werkzeuginstandhaltung und permanen-
ter Produktionskontrollen kénnen Sie sich bei uns voll
und ganz auf eine gleichbleibend hohe Qualitat ver-
lassen. Das sehen auch fUhrende Hersteller von Forder-
anlagen so und empfehlen unsere Kleiderbugel.
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Logistikbligel aus Grasmaterial
Logistics hangers made of grass material

Careful transport of goods, secure handling and sus-
tainable multiple use of clothes hangers require one
thing above all - consistently high quality. And you'll
find this in all the products that we back up with a
whole number of trademark rights. Thanks to central
tool maintenance and ongoing production inspections,
you can rely on us completely for consistently high
quality. Leading manufacturers of conveyor systems also
see it this way and recommend our clothes hangers.
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Spritzguss
Injection
moulding

Made in Germany

Seit Uber 50 Jahren sind wir erfolgreich im Bereich Spritzguss
tatig. Angefangen hat alles mit der Produktion von Kunststoff-
Kleiderbugeln aus vielfaltigen Materialien (PS, PC, ABS, SBS, PP
u. a.). Aktuell verfugen wir Uber einen hohen Grad an Auto-
matisierung, den wir vor allem Uber den Sondermaschinenbau
im eigenen Haus realisieren kénnen. Zusatzlich bereiten wir
das Rohmaterial teilweise selbst mit eigenen Extrudern auf.
Wir verfigen aktuell Uber ca. 30 Spritzgussmaschinen (50t bis
300t), die zum Grof3teil mit Handlinggeraten verknupft sind.
Selbstverstandlich kénnen wir Ihre Auftrage jederzeit auch als
Lohnspritzer erfullen.

We have operated successfully in the injection moulding sector
for over 50 years. It all started with the production of plastic
clothes hangers from a variety of materials (PS, PC, ABS, SBS,
PP etc.). We currently employ a significant degree of automa-
tion, which we can implement primarily in-house. In addition,
we partly prepare the raw material ourselves with our own
extruders. \We currently have around 30 injection moulding
machines (50t to 300t), which are mainly connected to
handling devices. We can of course also fulfil your orders on

a contract moulding basis at any time.

Design-Haken, Schale und Stapelbox aus Grasmaterial,
Design hook, bowl and stacking box made of grass material

Wir setzen Zeichen in Sachen Nachhaltigkeit.
We set the standards for sustainability.

-64%
CO-

(CO2-Analyse des
IfaS Instituts)

36,5%
2020

Recycling Anteil von Recycling- Re-Use
kunststoffen AN
Kw Stark automatisierte
K/ Produktion far
effizienten Ablauf
Regionale Graskleiderbiigel Anteil der
Materialien sorgen fir bis zu Biowerkstoffe

¢

Produktion u. a. in
Deutschland fur ge-
ringe Transportwege

Als einer der Pioniere in Sachen nachhaltige Kleider-
bligel machen wir uns seit GUber einem Jahrzehnt fur
die Nutzung von regionalen Biowerkstoffen stark.
Allein in den letzten vier Jahren konnten wir den Anteil
von Biowerkstoffen in unserer Produktion annahernd
verdreifachen. Wir arbeiten weiter intensiv an einem
Ausbau der Biowerkstoffnutzung, sodass nachhaltige
Materialien sehr bald die dominierenden Rohstoffe in
unserer Produktion sein werden.

As one of the pioneers when it comes to sustainable
clothes hangers, we have strongly advocated the use
of regional biomaterials for over a decade. In the last
four years alone, we were able to almost triple the pro-
portion of biomaterials in our production. We continue
to work intensively on expanding the use of biomate-
rials, so that sustainable materials will be the dominant
raw materials in our production very soon.
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Produktlisten
Product lists

Auf den folgenden Seiten finden Sie alle
Details zu den Standardprodukten fur
den Bereich Logistik.

You'll find all the details on the standard
oroducts for the logistics sector on the
following pages.
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Kunststoff Logistik — Plastic logistics

GS-1

Q
Recycled
plastic

Art N° e
— «—
KL1-28 28 cm ca. 18 mm
KL1-40 40 cm ca.18 mm
“— +“—>
FO1-26 26cm 10 mm
FO1-33 33cm 10 mm
FO1-38 38cm 10 mm
FO1-43 43 cm 10 mm
FO1-47 47 cm 10 mMm
“— +“—>
HO 3 4lcm 17 mm
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Kunststoff Logistik - Plastic logistics

GS-1

49

Q
Recycled
plastic

Art N° P
— “—
F1-45 45cm 42 mm
F1-50 50cm 42 mm
Art N° A .
— “—
F1/S1-45 45cm 42 mm
F1/S1-50 50 cm 42 mm
Art N° A .
— “—
F2-32 32cm 20 mm
F2-38 38cm 20 mm
F2-44 44 cm 20 mm
Art N° A .
— “—
F2-49 49 cm 20 mm




Kunststoff Logistik — Plastic logistics

Jacken-/Anzugbugel breit — Jacket-/Suit hangers wide

N

7N
N
N
A\

50

$)

Recycled
plastic

Art N° e
— «—
EU 38 38cm 40 mm
EU 41 4lcm 40 mm
EU 45 45cm 40 mm
EU 50 50cm 40 mm
— “—
EU 380 38cm 40 mm
EU 410 4lcm 40 mm
EU 450 45cm 40 mm
EU 500 50 cm 40 mm
“— +“—>
EU 38 SO 38cm 40 mm
EU 41 SO 4lcm 40 mm
EU 45S0O 45cm 40 mm
EU 50 SO 50cm 40 mm
— «—
SH 40 40 cm 55 mm
SH 45 45cm 55 mm
SH 50 50cm 55 mm

Kunststoff Logistik — Plastic logistics
Jacken-/Anzugbugel breit — Jacket-/Suit hangers wide

—

A
AN
AN
AN
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Art N° é

$)

Recycled
plastic

v

)
SH 40 SO 40 cm 55 mm
SH 45 S0 45cm 55 mm
SH50S0O 50cm 55 mm

Art N° é«

—
EN 45 45cm 42 mm
EN 50 49cm 42 mm

Art N° é«

— «—
EN 450 45cm 42 mm
EN 500 49cm 42 mm
GS 1-SKRS®
F4-45 45cm 42 mm
F4-49 49 cm 42 mm

Art N° é

—
EN 45SO 45cm 42 mm
EN 50 SO 49 cm 42 mm
GS 1-SKRS®

F4/S4-45 45cm 42 mm
F4/S4-49 49 cm 42 mm




Kunststoff Logistik — Plastic logistics Q\ Kunststoff Logistik - Plastic logistics {'}

Recycled Recycled
plastic plastic

Jacken-/Anzugbugel schmal — Jacket-/Suit hangers narrow Jacken-/Anzugbugel schmal — Jacket-/Suit hangers narrow

o

Art N° A

F 44 44 cm 2

ey

Art N° é ;.; Art N° A :.:
— PN — “—
NF 32 32cm 18 mm GS 1-SKRS®
NF 38 38 20
cm mm F5-45 45cm 14 mm
NF 41 41cm 20 mm
NF 44 44 cm 20 mm
GS 1-SKRS®
F3-38 38cm 20 mm
z.l‘--\.
F3-44 44 cm 20 mm 2 j
Art N° A C
A— — Art N° A v
NF 32 SO 32cm 18 mm —
NF 38 SO 38cm 20 mm GS 1-SKRS®
NF 41 SO 41cm 20 mm F5/S-45 45cm 14 mm
NF 44 SO 44 cm 20 mm
GS 1-SKRS®
F3/5-38 38cm 20 mm
F3/S-44 44 cm 20 mm
Y .
-(/. .'..
- !
Art N° é. i.i
NF 49 49 cm 20 mm ATEN® —
— “—
GS 1-SKRS® HL 240 40 cm 17 mm
F3-49 49 cm 50 mm HL 245 45cm 17 mm
o
" i o |

Art N° A '
— +“—

NF 49 S 49 cm 20 mm

GS 1-SKRS®

F3/S-49 49 cm 20 mm

52 53




Kunststoff Logistik — Plastic logistics Q\ Kunststoff Logistik - Plastic logistics {'}

Recycled Kombi-/Rock-/Wascheblgel - Combi-/Skirt-/Lingerie hangers Recycled

plastic plastic

Blusen-/Shirtblgel — Blouse-/Shirt hangers

T
£

P -

— «—

TU 26 26 cm 10 mm

TU 33 33cm 10 mm

TU 38 38cm 10 mm A '
Art N° o

TU 43 43cm 10 mm — —

TU 47 47 cm 10 mm UB 1037 37cm 10 mm

P~

— —>
BUT 42 42.cm 8 mm
BUT 46 46 cm 8 mm

i

Art N° é«
—
UR 45 45 cm 8,

— «—

NA 38 38cm 8 mm
NA 43 43 cm 8 mm
NA 47 47 cm 8 mm

' Art N°
é —
Art N° i

— «— L27 27 cm
T26 26cm 8 mm
T33 33cm 8 mm
T38 38cm 8 mm
T 43 43 cm 8 mm
T 47 47 cm 8 mm
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Kunststoff Logistik — Plastic logistics Q\

Clip-/Hosenbugel - Clip-/Trousers hangers Recycled

plastic

P~ 4

— “—
RKA 28 28cm ca.18 mm
RKA 35 35cm ca.18 mm
RKA 40 40 cm ca.18 mm
RKA 46 46.cm ca.18 mm

RKN 30 30cm ca. 18 mm
RKN 36 36cm ca.18 mm
RKN 40 40 cm ca.18 mm
RKN 46 46 cm ca.18 mm

/

Art N° A '

HW 22 37cm Tmm
HW 23 41cm T mm
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Kunststoff Logistik — Plastic logistics
Clip-/Hosenblgel - Clip-/Trousers hangers

Art N° o S

Q
Recycled
plastic

— «—
HWB 22 37cm 16 mm
HWB 23 41cm 16 mm

Art N° A

HN 371 37cm

-

Art N° é

i

—
HS 41 4lcm 1
GS 1-SKRS®
HO2 4cm 10 mm

57



Kunststoff Logistik — Plastic logistics
Accessoires/Zubehdr — Accessoires/Equipment

UKU40
_'I KUT, 30 cm
&-_ KU3,20 cm
KU5,10 cm
UH-Teil, 37 cm/ Schalring SR/
UH-Part, 37 cm Scarf hanger SR
z? y 0
Stegklammer SK 1/ Universalklammer einsetzbar Schuhblgel THM 8,18 cm/
Trouser Clip SK1 fur Stiefel, Schals, Gurtel, Shoe hanger THM 8,18 cm

Hosen, Tucher, Handtaschen/
Universal clip unsable for boots,
scarfs, belts, trousers, cloths,
handbags

Kunststoff Logistik — Plastic logistics
Sonderausstattung — Special Attachments

Flachpragedruck/
Flat embossing

Vignette mit Flachpragedruck/
Vignette with Flat embossing

Reliefdruck/ Tampondruck/
Relief printing Pad printing

1

Adapter rutschhemmend
far FO1/TU-Serie/
Gummistring, 30 cm/ Adapter non-slip for
rubber string, 30 cm FO1/TU-series

Schaumstoffuberzug/
Foam coating:

KBA 01 - fur Kleiderbugel von KBA 01 - for clothes hangers from
ca. 40 bis ca. 44 cm; approx. 40 up to 44 cm;
Schlitz fur Bugelkopf 135 mm lang length of opening for hanger head 135 mm

Stanzteile Einlage fur
Klammerbugel (50 x 70 x 4 mm)/
Foam pads for

clip hangers (50 x 70 x 4 mm)

KBA 02 - fur Kleiderbugel von KBA 02 - for clothes hangers from
ca.38cm; approx. 38 cm;
Schlitz fur Bugelkopf 135 mm lang length of opening for hanger head 135 mm
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Cortec GmbH

Hauptstral3e Nord 5
69483 Wald-Michelbach

Telefon: 06207-607 O
E-Mail: professionals@cortec-gmbh.de

cortec-gmbh.de
graskleiderbuegel.de
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